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Aby byl lesnik schopen co nejuspésneji vyuzit prirodnich podminek daného stanoviste, musi dukladné znat vsechny vlastnosti
lesniho prostiedi. Lesnici se pfi rozhodovani o postupu péstovani lesa (skladba lesa, vhodny zptsob vychovy atd.) na prislusném
stanovisti fidi podle jeho typologickych charakteristik.

Nadmofrska vyska (cca 480 m n. m.), puda (humozni, piscita az jilovita) a slozeni rostlinného spolecenstva (vihkomilné druhy) nam
napovidaji, v jakém typu lesniho prostiedi se nachazime.

For the forester to be able to use the natural conditions of the given place as best possible, he must have a thorough knowledge of all properties of the
forest environment. When making decisions on procedure for cultivating the forest in a certain place (the composition of the forest, a suitable way of
breeding etc.), foresters are governed by the typological characteristics of that place.

The altitude above sea level (approximately 480 metres above sea level), the soil (humus, sandy to clayish) and the composition of the plant community
(hygrophilous species) tells us what type of forest environment we are in.

Schon die Bezeichnung der Vegetationsstufe — Tannen-Buchen-Vegetationsstufe —verrat, dass die in der natirlichen Zusammensetzung des Waldes
vorwiegenden Holzarten Wei3tannen, gemischt mit Rotbuchen, sein sollten. Zu einem bedeutenden Anteil ist auch die Gemeine Fichte vertreten, die in
dieser Gegend eine sehr hohe und breite Wuchsform aufweist (Produktionsoptimum). An sehr feuchten Standorten findet man auch Schwarzerlen.

Entsprechend der typologischen Charakteristika legt der Férster beim Projektieren der Anschaffungen von Ziichtungen im Wald eine geeignete
Holzzusammensetzung fest und bestimmt die Voraussetzungen, um z.B. die Moglichkeit der natiirlichen Erneuerung des Waldes nutzen zu kénnen. In
der Zielholzzusammensetzung .feuchter Tannenwald” sind die Gemeine Fichte (60%), die Weilltanne (20-30%), die Waldkiefer (10%), vereinzelt auch
Schwarzerle und Rotbuche vertreten.

Typologicka mapa nam potvrzuje, Zze ,nas” porost se nachazi z prevazne vetsiny na,lesnim typu” s oznacenim
5G1 - podmacena jedlina preslickova.

»3" Znamena, Ze se nachazime v 5. lesnim vegetacnim stupni, ktery se nazyva jedlobukovy

~G" vypovida, Zze plida téchto stanovist je trvale podmacena, hlinita az jilovita

»1" nam tika, ze se jedna o lesni typ .preslickovy”

The typological map confirms that “our” stand is mainly located in the “set of forest types” designated 5G1
— waterlagged, fir types, equisetic.

“5" means that we are in the 5th forest vegetation level, which is the fir / beech level.
“G" means that the soil in this place is permanently waterlogged, earthy to clayish.
“1" tells us that this is the “equisetic” type of forest.

Schema lesnich vegetacnich stupnd.

Chart of forest vegetation levels. Die typologische Karte bestatigt uns, dass ,unser” Bestand grof3tenteils auf dem ,,Waldtypenkomplex” mit der
Bezeichnung 5G1 liegt - feuchter Tannenwald mit Schachtelhalmbewuchs.

~5" bedeutet, dass wir uns in der 5. Vegetationsstufe befinden. Sie heillit Tannen-Buchen-Vegetationsstufe.
«G" bedeutet, dass der Boden an diesen Standorten dauerfeucht und tonhaltig bis lehmig ist.
» 1" weist darauf hin, dass es sich um einen Waldtyp mit Schachtelhalmbewuchs handelt.

TR PLN T B

Samotny nazev lesniho vegetacniho stupné - jedlobukovy - napovida, ze prevazujici drevinou v prirozené
skladbé lest by mely byt prave jedle bélokora s primisenym bukem lesnim. Vyznamne je zde zastoupen

i smrk ztepily, ktery v tomto prostiedi vykazuje vysoky vyskovy i tloustkovy prirtist (produkéni optimum). Na
vlihcich lokalitach se take vyskytuje olse lepkava.

Dle typologickych charakteristik lesnik pfi projektovani péstebnich opatreni v lese stanovi vhodnou dfevinnou
skladbu a urci predpoklady napf. pro moznost vyuziti pfirozene obnovy lesa apod. V cilové drevinné skladbe
+podmacenych jedlin” je zastoupen smrk stepily (60 %), jedle bélokora (20-30 %), borovice lesni (10 %),
virousene olse lepkava a buk lesni.

Schematische Darstellung der
Vegetationsstufen des Waldes

The name of the forest vegetation level — fir / beech - tells us that the predominant species of wood in the natural forest
composition should be European silver fir mixed with common beech. The common spruce is also a prominent type of tree here
and is able to reach great increases of height and girth (production optimum) in this environment. The common alder also appears
here in wet locations.

The forester will consider the typological characteristics when coming up with cultivation measures in the forest and will determine
the right compaosition of wood species, for example determining the prerequisites for the possibility of using natural forest
regeneration etc. The target composition of “waterlogged fir types” is made up of common spruce (60 %), European silver fir (20 - 30
%), Scots pine (10 %) and disseminated common alder and common beech.

Schon die Bezeichnung der Vegetationsstufe — Tannen-Buchen-Vegetationsstufe —verrdt, dass die in der natiirlichen
Zusammensetzung des Waldes vorwiegenden Holzarten Weitannen, gemischt mit Rotbuchen, sein sollten. Zu einem
L A _ bedeutenden Anteil ist auch die Gemeine Fichte vertreten, die in dieser Gegend eine sehr hohe und breite Wuchsform aufweist
e e (1 - i 3% (Produktionsoptimum). An sehr feuchten Standorten findet man auch Schwarzerlen.
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Na podmacenych mistech najdeme preslicku lesni (Equisetum sylvaticum), typického rostlinného zastupce na " T AT ' - = 4 WW -

mistniho lesniho typu.
Vyzivné plidy obsazuje locika zedni (Mycelis muralis). - ; i | \ L S
Pfitomnost pstrocku dvoulistého (Maianthemum bifolium) vypovida kyselych pldach s humusem. 22

Vihka stinna mista zarustaji plonikem obecnym (Polytrichum commune).

Locika zedni (Mycelis murails) W F’iuhi*ﬁ-"'_’ﬁ :

trasa naucneé stezky
zastaveni - mista informaénich tabuli

The wood horsetail (Equisetum sylvaticum) is found in waterlogged areas and is the typical plant representative of .| zde stojite -
the local type of forest. e BN =  PESi turisticka znaGend trasa rybnik-

Wall lettuce rM}’CEﬁS muralis) is found in soil with lots of nutrients. o . _ cykloturistickd znagena trasa ”-fqu_ Bubné/n
The presence of may-flowers (Maianthemum bifolium), meanwhile, hints at acidic soil with humus. _ ] _and \-'_: -
Damp, shady places are ideal for haircap moss (Polytrichum commune). | / W\ i
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An feuchten Stellen finden wir den Waldschachtelhalm (Equisetum sylvaticum), ein typischer Vertreter des hier
vorherrschenden Waldtyps.

Fruchtbare Boden werden von Mauerlattich (Mycelis muralis) besiedelt.
Das Vorhandensein der Zweibléttrigen Schattenblume (Maianthemum bifolium) weist auf saure, humose Boden hin.
An feuchten und schattigen Stellen wachst das Goldene Frauenhaarmoos (Polytrichum commune).
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Vstupte bez klepani!”

“Get to know other notable features of the forest. Enter without | JI | \ iy, — ~ | J ©
knocking!” | “ % o ~

chovejte se tise

~Wir laden Sie ein, noch weitere Besonderheiten des Waldes ken-
nenzulernen. Treten Sie ruhig ein!”
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